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i§ dalies pakeiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2221/95, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EEB)

Nr. 386/90 dél fiziniy patikrinimy, atliekamy eksportuojant Zemés ikio produktus, uz kuriuos

skiriamos grazinamosios iSmokos, taikymo taisykles, ir i§ dalies pakeiCiantis Reglamenta (EB)

Nr. 3122/94, nustatantj Zemés iikio produkty, uz kuriuos mokamos grazinamosios i§mokos, rizikos

analizés kriterijus

EUROPOS BENDRIJU KOMISTJA, (5)  rezimas, taikomas eksporto siuntoms dideliuose

uostuose, kuriuose yra didelis produkty asortimentas ir
daug eksportuotojy, skiriasi nuo rezimo, taikomo
eksporto siuntoms muitinés jstaigose, kuriose tvarkomos
tik keliy eksportuotojy riboto asortimento prekiy
siuntos. Pastaruoju atveju eksporto siuntos kontroliuo-
jamos daug intensyviau. Todél tokiose muitinés jstaigose
turéty bati atsizvelgiama | maZesniu tipiniu bandiniu
pagristam fiziniam patikrinimui pasirinktas siuntas;

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1990 m. vasario 12 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 386/90 dél monitoringo, atlickamo eksportuojant
zemés tkio produktus, uz kuriuos skiriamos graZinamosios
iSmokos arba kitos sumos (!), su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 16394 (3), ypac | jo 6 straipsni,

kadangi:
(6)  tam, kad kontrole bty galima atlikti remiantis rizikos

1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2221/95 (}) su paskuti-
niais  pakeitimais, padarytais Reglamentu  (EB)
Nr. 1167/97 (%), nustato Reglamento (EEB) Nr. 386/90
taikymo taisykles; kadangi, atsizvelgiant | patirtj ir
Audito Ramy rekomendacijas aptariamu klausimu,
batina padaryti $iy taisykliy pakeitimus, kad kontrolé
buty veiksmingesné;

uz Sutarties [ priede nenurodytus produktus skiriamy
grazinamuyjy iSmoky dalis, palyginti su bendra suma, yra
nedidelé. Kita vertus, Sutarties [ priede nenurodyty
produkty fiziniy patikrinimy yra atlikta daug. Norint
geriau pasinaudoti kontrolés priemonémis, reikéty siekti
minéty dalyky pusiausvyros. I dalies tai jmanoma pada-
ryti Sutarties I priede nenurodyty produkty tikrinimo
normg sumazinus iki 0,5 %. Be to, valstybéms naréms
turéty bati suteikta galimybé apskaic¢iuojant maziausia
pagal Reglamento (EEB) Nr. 386/90 3 straipsnj atliktiny
patikrinimy normg neatsizvelgti i eksporto deklaracijas
dél nedideliy kiekiy arba nedidelio grazinamosios
iSmokos dydzio;

Komisijos  reglamento  (EB)  Nr.  800/1999 ()
21 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad grazinamoji i§moka
neskiriama uz produktus, kurie eksporto deklaracijos
priémimo dieng néra geros ir tinkamos prekinés
kokybés. Nors dél riboty laboratorinés analizés gali-
mybiy visy eksportui pateikty produkty patikrinti
nejmanoma, kai kyla aiskios abejonés dél geros ir
tinkamos produkto prekinés kokybeés, reikéty atlikti

analize, nuostatos dél sukeitimo patikrinimy taip pat
turéty biti lankstesnés;

tam, kad baty galima jvertinti Reglamento (EEB)
Nr. 386/90 taikyma, valstybés narés turéty biti jparei-
gotos pateikti pagal §j reglamenty atlikty patikrinimy
vykdymo ir veiksmingumo mety jvertinimus;

siekiant padéti praktiskai taikyti naujas nuostatas ir dél
aiskumo Komisijos reglamento (EB) Nr. 3122/94 (%)
4 straipsnis pakei¢iamas 5a straipsnio 1 dalimi;

Siame reglamente numatytos priemoneés atitinka su jomis
susijusio vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2221/95 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnio 3 dalis pakei¢iama Siais sakiniais:

,Apskai¢iuodamos maziausig patikrinimy, atliktiny pagal
Reglamento (EEB) Nr. 386/90 3 straipsnio 2 dalj, normg,
valstybés narés gali nuspresti neatsizvelgti | eksporto dekla-
racijas, kuriose nurodomas kiekis, nevirsijantis:

tolesne patikra, o prireikus — atlikti laboratorinj tyrima;

(4)  laboratoriniy tyrimy analizé parodé, kad reikéty susvel-
ninti reikalavimg atlikti privaloma laboratorinj tyrima,
kai turima neabejotina garantija, pagrista pakartotinais
patenkinamais to paties eksportuotojo ir to paties
produkto tyrimy rezultatais;

— 5000 kg grudy ir ryziy,

— 1000 kg vaisiy ir darzoviy bei Sutarties I priede nenu-

- rodyty prekiy,

() OLL 42,1990 2 16, p. 6.

() OLL 24,1994 1 29, p. 2 o .

() OLL 224,19959 21, p. 13. 500 kg kity produkty.
() OLL 169, 1997 6 27, p. 12.

() OLL102,1999 417, p. 11 () OLL 330, 1994 12 21, p. 31.
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Alternatyviai valstybés narés taip pat gali neatsizvelgti i
eksporto deklaracijas, nurodancias mazesnes kaip 200 EUR
grazinamasias i$mokas.”

5 straipsnis papildomas $ia nauja dalimi:

,5.  Kai kyla aiskios abejonés biitent dél geros ir tinkamos
produkto prekinés kokybés, muitinés istaiga atlieka taikytiny
Bendrijos nuostaty, ypa¢ Bendrijos sanitariniy bei fitosanita-
riniy taisykliy, atitikties patikrg. Kai muitinés jstaiga mano
esant butina, ji pradeda arba pasirtipina, kad buty pradétas
laboratorinis tyrimas ir nurodo jo tikslg.”

[terpiamas $is straipsnis:
»2a straipsnis

Jei  valstybé naré, remdamasi Reglamento  (EEB)
Nr. 386/90 3 straipsnio 2 dalies antraja pastraipa, taiko
rizikos analizés sistemg, taikomos Sios taisyklés:

1) ApskaiCiuojant visiems sektoriams bendrg 5 % norma,
neatsizvelgiama i Sutarties I priede nenurodyty produkty
fiziniy patikrinimy procentinj dydj. Siuo atveju Sutarties
I priede nenurodytiems produktams privaloma taikyti ne
mazesng kaip 0,5 % normg.

2) Jei grazinamosios i§mokos norma priklauso nuo konkre-
Cios sudeéties ir jei ta patj grazinamosios iSmokos arba
KN kodg turintis produktas yra reguliariai eksportuo-
jamas to paties eksportuotojo, atsizvelgiant  pastaruosius
$esis ménesius atlickamo laboratorinio tyrimo rezultatus
nebuvo nustatyta neatitikimy, kuriy finansinés pasekmeés,
susijusios su bendra grazinamosios i§mokos suma, bty
didesnés kaip 200 EUR, nukrypstant nuo 5 straipsnio
4 dalies, tipiniai bandiniai turi bati imami tik i§ 50 %
fiziniy patikrinimy. Jei laboratoriniy tyrimy rezultatai
rodo neatitikima, kurio finansinés pasekmés, susijusios
su bendra grazinamosios i$mokos suma, yra didesnés
kaip 200 EUR, kitus $esis ménesius bandiniai turi biti
imami i$ visy fiziniy patikrinimy.

3) Toms eksporto muitinés jstaigoms, kuriose keli (ne
daugiau kaip penki) eksportuotojai eksportui pateikia
ribotg produkty skaiciy (ne daugiau kaip dviejy produkty
sektoriy), fiziniai patikrinimai gali bati sumazinti iki
maziausios 2 % normos vienam produkto sektoriui.

4)

Nustatant sektoriy skaiiy, neatsizvelgiama | sektorius,
kuriems tenka maziau kaip 20 eksporto deklaracijy
vienai muitinés jstaigai. Muitinés jstaigos Sias taisykles
gali taikyti iStisus kalendorinius metus, remdamosi
praéjusiy kalendoriniy mety statistiniais duomenimis, net
tada, kai eksporto deklaracijos per metus yra pateiktos
papildomy eksportuotojy arba uz papildomus produkty
sektorius.”

9 straipsnio 2 dalis pakei¢iama $iais sakiniais:
,Jei eksporto muitinés jstaiga neuzplombuoja transporto
priemonés arba pakuotés:

a) nepazeidziant kontrolés priemoniy, kurios remiasi
kitomis nuostatomis, sukeitimo patikrinimai atliekami
kuo labiau atsizvelgiant i rizikos analizg

ir

b) sukeitimo patikrinimy skaicius turi bati nemazesnis uz
dieny, kuriomis produktai, uz kuriuos mokamos
eksporto grazinamosios iSmokos, i§vezami i§ Bendrijos
muity teritorijos per konkre¢ig i§vykimo muitinés istaiga,
skaiciy.”

[terpiamas $is straipsnis:

»9a straipsnis

Kasmet iki balandzio 1 d. valstybés narés nusiuncia Komi-
sijai ataskaitg apie $io reglamento vykdymo ir veiksmin-
gumo jvertinima.”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3122/94 4 straipsnis i$braukiamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta dieng po jo paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2000 m. sausio 1 d.

9a straipsnio nuostatos pirmg kartg taikomos patikrinimams,
kurie bus atlieckami 2000 metais.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1999 m. gruodzio 16 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



